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Nach dem Offnen der Verpackungen lhres elektronischen Schlagzeug-Sets priifen Sie bitte, ob alle folgend aufgefiihrten Komponenten vorhanden sind.

Printed in Vietnam

o< DTX522K/DTX542K  wersseaniuns I3

O XP80 Snare-Pad Q PCY135 Becken-Pad O PCY100 Becken-Pad a KP65 Kick-Pad QO RS502 Electronic Drum Rack (x1)
Diese Anleitung beschreibt den Vorgang der Standardmontage fur die elektronischen Schlagzeug-Sets DTX522K und DTX542K. Es enthalt die Montage und (x1) (x1) (x2) O Bedienungsanleitung fur RS502 (x1)

Verkabelung des Kits, wie unten gezeigt. Nachdem Sie alle beschriebenen Schritte ausgefihrt haben, sind Sie bereit das Drum-Modul einzuschalten und zu spielen.

CYAMAHA

Beispiel fiir die Standardmontage

WICHTIG
Diese Anleitung beschreibt den Vorgang der Montage der Drum-Pads
Becken-Pad — @ Becken-Pad und eines Drum-Moduls an einem bereits aufgebauten Electronic _ _ _ ,
/ Drum Rack RS502. Bevor Sie also die folgenden Schritte beginnen, 0 HH65 Hi-Hat-Pedal Q Hi-Hat-Halterung (x1) 0O Neunkanalige Kabelpeitsche (x1)
@ montieren Sie hr RS502 wie beschrieben in der zugehdérigen 1) 2 b
Bedienungsanleitung. =
Becken-Pad - o l} J l J{ J{ l ﬁ
(Hi-Hat) =
Tom-Pad ) L 0 DTX502 Schlagzeugmodul O Netzadapter (x1)
Schlagzeugmodul Legen Sie vor Beginn der Montage einen (separat erhéltlichen) . . . (x1)
Schlagzeugteppich auf dem Boden aus. Alternativ kénnen Sie Q Stopper fiir PCY100 und PCY135 Q Kabelbinder (x6) O Stimmschlssel (x1) = * Wird u. U. in Ihrem Gebiet
Kartonlagen von der Drum-Kit-Verpackung oder Ahnliches auf den (x3) e nicht mitgeliefert. Erfragen
Boden legen, um diesen vor Beschédigung zu schiitzen. Dies ist Sie dies bitte bei lhrem

besonders wichtig, wenn Sie das Hi-Hat-Pedal HH65 und das Yamaha-Handler.

Kick-Pad KP65 verwenden.

gty i .-n».n
|| ]
H == —

-

Snare-Pad

i i : QO Modulhalt 1 Q Schraube fii
Q Filzscheibe fiir O Filzscheibe fiir 0 DTX522K/DTX542K Montageanleitung (dieses Heft; x1) odulhalterung (x1) chraube fur g

Q Bedienungsanleitung fir PCY100/135/155 (x1) Modulhalterung (x2)

PCY135 (x1) PCY100 (x2) O Bedienungsanleitung fiir HH65 (x1)
QO Bedienungsanleitung fir XP70/80 (x1) . . .
@ @ QO Bedienungsanleitung fir KP65 (x1) [ Bedienungsanleitung fir DTX502 (x1)
Lj ) EJ Electronic - =
/ Kick-Pad Drum Rack Komponenten nur fiir DTX522K Komponenten nur fiir DTX542K
Hi-Hat-Pedal Q TP70 Tom-Pad (x3) Q Klemmschraube Q Flugelschraube 0 XP70 Tom-Pad (x3) Q Klemmschraube

(fiir XP8O; x1) (fiir TP70; x3)

@ 7

QO Bedienungsanleitung fir TP70 (x1)

(fir XP70 oder XP80; x4)

VorsichtsmaBnahmen Bitte aufmerksam durchlesen, bevor Sie fortfahren.

Die im Folgenden aufgefiihrten VorsichtsmaBnahmen sollen sicherstellen, dass dieses elektronische Schlagzeug-Set sicher und ohne Sorge vor versehentlichen Verletzungen lhrer

oder anderer Personen oder Beschadigung von Eigentum verwendet werden kann. Um noch deutlicher auf die Ernsthaftigkeit und Unmittelbarkeit jeglicher Verletzungsrisiken oder .

Beschéadigung von Eigentum durch fehlerhafte Bedienung hinzuweisen, sind diese VorsichtsmaBnahmen in die Klassen WARNUNG oder VORSICHT unterteilt. Die im Zusammenhang Montage des Electronic Drum Rack RS502

mit diesen VorsichtsmaBnahmen gezeigten Anweisungen sind besonders wichtig, um die Sicherheit zu gewéhrleisten, und sollten daher in vollem Umfang befolgt werden. 2 . . . L o . .
Anweisungen zur Montage lhres Electronic Drum Rack RS502 finden Sie in der zugehérigen Bedienungsanleitung.

* Bewahren Sie diese Montageanleitung an einem sicheren und leicht zuganglichen Ort auf, um spéter darin nachschlagen zu kénnen.

* Lesen Sie unbedingt auch die Montageanleitungen und/oder Bedienungsanleitungen fiir Ihre Pads und das verwendete Rack-System durch.

3 Montieren Sie die Hi-Hat-Halterung, die Pads und das Drum-Modul am E-Drum-Rack.

Nichtbeachtung der folgend beschriebenen VorsichtsmaBnahmen Nichtbeachtung der folgend beschriebenen VorsichtsmaBnahmen
A WARNUNG kann schwere \glerletzur?gen oder sogar den Tod zur Folge haben. A VORSICHT kann Verletzun%en und?oder Beschédigung von Eigentum zur
Folge haben.
* Kleine Kinder, die dieses elektronische Schlagzeug-Set verwenden, sollten von einer =
Aufsichtsperson begleitet werden, um jeglichegs Ve?letzungsrisiko zu beseitigen. ¢ Achten Sie beim Einstellen von Klemmen auf lhre Finger. Sie kénnen schnell gequetscht werden, Montage der H"Hat'Halterung
falls Sie bei diesem Vorgang nicht vorsichtig genug sind.
* Die Halterungen fiir Becken- und Tom-Pads haben scharfe Spitzen. Um Verletzungen zu 1 L . . 2 . o . . .
vermeiden, seien Sie daher im Umgang mit diesen Komponenten besonders vorsichtig. « Seien Sie vorsichtig mit den Spitzen von Halterungen, Haltearmen, Schrauben usw. Die Finger . Entfernen Sie die Klemme @ des Schlagzeugmoduls zusammen mit dem linken « Montieren Sie die Halteklemme fir die Hi-Hat-Halterung, und achten Sie dabei
sind sehr verletzlich durch scharfe Spitzen, falls mit diesen Komponenten nicht vorsichtig Bein @ an der linken Seite des Racks. darauf, dass sie so wie in der Abbildung gezeigt ausgerichtet ist. Montieren Sie
« Die rutschhemmenden FiiBe bei Kick-Pads und FuBpedalen haben scharfe Spitzen. umgegangen wird. dann erneut das linke Bein @ und die Drum-Trigger-Modul-Klemme @.
Um Verletzungen zu vermeiden, seien Sie daher im Umgang mit diesen Komponenten
besonders vorsichtig. * Platzieren Sie nicht lhre Hande oder FiiBe unter ein Kick-Pad oder ein FuBpedal. Dadurch kann
X - - - — es zu Verletzungen kommen. S
¢ Ziehen Sie Schrauben, Muttern und andere Befestigungen gut an, wéhrend Sie dieses &
elektronische Schlagzeug-Set aufbauen. Gehen Sie auBerdem langsam vor, wenn Sie ¢ \erwenden Sie das E-Drum-Rack nicht fiir die Montage akustischer Trommeln. Dadurch kdnnten Hi-Hat-Halterung
Schrauben/Muttern I6sen. Wird diese VorsichtsmaBnahme nicht beachtet, kénnen Pads Klemmen brechen und die Trommeln herunterfallen, was in der Folge zu Verletzungen
herunterfallen, oder das Rack kann zusammenbrechen oder umkippen und dadurch flhren kénnte.
moglicherweise Schaden verursachen. Halteklemme
« Stellen Sie dieses elektronische Schlagzeug-Set nicht auf einer schiefen Flache, auf einer ACHTUNG: VorsichtsmaBnahmen fiir die Anwendung
instabilen Plattform oder auf sonstigen unsicheren Oberflachen auf. Wird diese  Wenn Sie Kabel anschlieBen oder entfernen, ziehen Sie in jedem Fall am Stecker und nicht am Klemme des
VorsichtsmaBnahme nicht beachtet, kann das Rack umkippen oder herunterfallen und dadurch Kabel selbst. Vermeiden Sie auch, schwere Gegenstande auf die Kabel zu stellen, und fiihren Sie Klemme des Schlagzeug-
moglicherweise Schéden verursachen. die Kabel nicht iiber scharfe Kanten. Nichtbeachtung dieser VorsichtsmaBnahmen kann zu Schlagzeugmoduls @ moduls
¢ Achten Sie darauf, Kabel usw. sicher zu flhren und anzuordnen, wahrend Sie dieses Kabelbriichen und abgetrennten Kabeln fiihren. — -~
elektronische Schlagzeug-Set aufbauen. Falls jemand tiber ein Kabel stolpert, kénnte das Set * Klettern Sie nicht auf das elektronische Schlagzeug-Set, und stellen Sie keine schweren ' ~
umfallen und Verletzungen verursachen. Gegenstande darauf ab. Nichtbeachtung dieses Vorsichtshinweises kann zu Fehlfunktion fuhren. @@@ @@
* Auf keinen Fall sollte dieses elektronische Schlagzeug-Set auseinandergenommen oder * Verme|dfan S!e es, das.elektro.nlsche Sch!agzleug-Set an sehr heiBen Orten (d. h. in direktem
modifiziert werden. Nichtbeachtung dieses Vorsichtshinweises kann zu Verletzungen oder Sonnenllcht,. in Nahe einer Helzung oder 'n_ einem geschlossenen Fahrzeug) oder an sehr feuchten
Fehlfunktion ftihren. Orten (z. B. in einem Badezimmer oder bei feuchtem Wetter drauf3en) aufzustellen oder zu lagern.
Nichtbeachtung dieses Vorsichtshinweises kann zu Verformungen, Verfarbungen, Fehlfunktionen
¢ Setzen Sie sich nicht auf das Rack, und stellen Sie sich nicht darauf. Dadurch kénnte es umfallen oder zum Zusammenbrechen fihren. ] ]
5ali i ) ) ) ) ) R . . Linkes Bein ® Linkes Bein (®
oder brechen und mglicherweise Verletzungen verursachen. « Vermeiden Sie es, das elektronische Schlagzeug-Set mit organischen Lésemitteln, Verdiinnung
oder Alkohol zu reinigen, da diese Substanzen Verformung und Verfarbung verursachen kénnen.
Wir empfehlen stattdessen, Staub mit einem weichen, trockenen Tuch zu entfernen, oder das Set | ||
mit einem feuchten, gut ausgewrungenen Tuch abzuwischen. Falls das elektronische Schlagzeug- U U
Set sehr schmutzig ist, wischen Sie zunéchst den starken Schmutz mit einem mit neutralem

Waschmittel befeuchteten, gut ausgewrungenen Tuch ab. Wischen Sie daraufhin die Waschlésung
mit einem mit klarem Wasser befeuchteten, gut ausgewrungenen Tuch ab.

* Die Yamaha Corporation behalt sich das Recht vor, Produkte oder technische Daten jederzeit ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern oder zu modifizieren. Fortsetzung nachste Seite. =)



Montage von Snare-Pad und Tom-Pads

Tom-Pads
DTX522K: TP70
DTX542K: XP70

XP80 Snare-Pad

H Snare-Pad

1. Bringen Sie eine Klemmschraube am Snare-Pad an
und ziehen Sie sie provisorisch fest (mit finf oder
sechs Umdrehungen).

Klemmschraube
(in Pfeilrichtung
festziehen)

Unterseite des Snare-Pads

2. Schieben Sie das Snare-Pad auf die Snare-Halterung
des Racks. Stellen Sie sicher, dass die Haltestange
vollsténdig in die Montagedffnung des Snare-Pads
eingeflhrt ist, und ziehen Sie dann die

Klemmschraube fest, um die Pad-Position zu fixieren.

Snare-Pad

Stange

Snare-Halterung

Klemmschraube

3. Ldsen Sie die Klemmschrauben A bis D, wie unten
gezeigt, um die H6he und den Winkel der
Spielflache des Snare-Pads einzustellen.

Sobald die richtige Position gefunden ist, ziehen Sie
die Schrauben wieder gut fest, bevor Sie mit dem
nachsten Schritt fortfahren.

Schraube B
Schraube D

Schraube C
Schraube A

H Tom-Pads

1. Bringen Sie wie beim Snare-Pad jeweils eine
Flugelschraube (DTX522K) oder eine Klemmschraube
(DTX542K) an den Tom-Pads an und ziehen Sie sie
provisorisch fest (mit finf oder sechs Umdrehungen).

2. Schieben Sie die einzelnen Tom-Pads auf jeweils
eine der Tom-Pad-Halterungen. Stellen Sie jeweils
sicher, dass die Haltestange vollstandig in die
Montageéffnung des Tom-Pads eingefihrt ist, und
ziehen Sie dann die Klemmschraube fest, um die
Pad-Position zu fixieren.

oDTX522K
Tom-Pad: TP70

oDTX542K
Tom-Pad: XP70

Stange Stange

=

Auf- 1 Auf- 3

schieben =\ schieben =\
Fligelschraube Tom-Halterung Klemmschraube Tom-Halterung

3. Losen Sie die Klemmschrauben A bis C, wie unten
gezeigt, um die H6he und den Winkel der
Spielflache des jeweiligen Tom-Pads einzustellen.
Sobald die richtige Position gefunden ist, ziehen Sie
die Schrauben wieder gut fest, bevor Sie mit dem
néchsten Schritt fortfahren.

Schraube B

Schraube C

* Gezeigt am DTX542K

PCY135 Becken-Pad

PCY100
Hi-Hat-Pad

Der eingebaute Sensor eines Becken-Pads befindet
sich in Nahe des Yamaha-Logos auf der Oberseite.
Um die beste Leistung aus lhrem Pad herauszuholen,
positionieren Sie es so, dass der Bereich in Nahe des
Logos einfach angeschlagen werden kann.

(Siehe Abbildung oben.)

m Schlagzeugmodul

1. Befestigen Sie die Modulhalterung an der
Unterseite des Schlagzeugmoduls mit den
Schrauben fir die Modulhalterung.

Modulhalterung

£
Schrauben fir %@

Modulhalterung

Unterseite des
Schlagzeugmoduls

Vorderseite

2. Stecken Sie die Modulhalterung in die Halteklemme
und ziehen Sie die Klemmschraube fest, um die
Modulhalterung in ihrer Position zu fixieren.

Schlagzeugmodul

+
Modulhalterung

Halteklemme

B Becken und Hi-Hat-Pad

1. Ldsen Sie den Keilbolzen des Stoppers mit Hilfe des
Stimmschlussels.

Stopper

\ Keilbolzen
S /

StimmschlUssel

=

2. Entfernen Sie die Fliigelmutter, die zwei Filzscheiben
und die Uberwurfschraube vom Beckenhalter.

QL
%> Filzscheiben

Uberwurfschraube

Fligelmutter

Beckenhalter

3. Stecken Sie den Stopper auf den Beckenhalter.

* Wenn der Keilbolzen oben in Schritt 1 nicht
ausreichend geldst wurde, kann es sein, dass
sich der Stopper nicht liber den Schaft des
Beckenhalters schieben lasst. Losen Sie in
diesem Fall den Keilbolzen so weit wie méglich,
ohne ihn zu entfernen.

4. Schrauben Sie die Uberwurfschraube wieder fest.

* Drehen Sie die Uberwurfschraube auf den
Gewindeteil und ziehen Sie sie fest.

% Uberwurfschraube
I@‘J
‘ Stopper
O
i Gewindeteil
Beckenhalter

>

5. Ziehen Sie, wéhrend wie unten gezeigt der Stopper
vollstandigen Kontakt mit der Unterseite der
Uberwurfschraube hat, den Keilbolzen des
Stoppers mit dem Stimmschllssel fest.

®Becken-Pads ®Hi-Hat-Pad
Uberwurf- Uberwurf-
schraube Stopper schraube

Vollstandiger
Kontakt

Vollstandiger
Kontakt

Beckenhalter

6. Stecken Sie eine der in Schritt 2 entfernten
Filzscheiben auf den Beckenhalter.

7. Montieren Sie das Pad auf dem Beckenstéander.
Senken Sie das Pad ab, wobei der Schaft des
Beckenhalters durch das Loch in der Mitte gefiihrt
wird. Im montierten Zustand sollte die Spitze des
Stopperstifts in dem kleineren Loch des Pads ruhen.
* Wenn Sie Ihr Becken-Pad oder Hi-Hat-Pad spielen

wirden, wihrend die Spitze des Stopperstifts
nicht richtig in dem kleineren Loch positioniert ist,
kénnte sich das Pad drehen, was dazu fiihren
wiirde, dass das Kabel herausgezogen wird.
Daher ist es sehr wichtig, darauf zu achten, dass
der Stopper wie oben in Schritt 5 gezeigt fixiert ist.

8. Stecken Sie die im Lieferumfang Ihres Becken- oder
Hi-Hat-Pads enthaltene Filzscheibe auf.

Die zweite Filzscheibe, die oben in Schritt 2 vom
Beckenhalter entfernt wurde, wird fiir die
Montage nicht benétigt.

9. Ziehen Sie die Fligelmutter an, um das Pad
am Beckenhalter zu befestigen.

Flugel- Becken- Stopper
Dem Becken- mMmutter oder Ko
oder Hi-Hat- Hi-Hat- K equeres
Padbeiliegende Pad ocl
Filzscheibe
N2V
Becken oder ¥
Hi-Hat-Pad

¥
Filzscheibe /;][

Uberwurf-

Montage des Kick-Pads

1. Wenn kein (separat erhéltlicher) Schlagzeugteppich vorhanden ist, legen Sie eine
Lage Pappkarton auf den Boden, um Kratzer zu vermeiden.

2. Entfernen Sie die vier Flligelschrauben, Sprengringe und Unterlegscheiben vom
Gestell des Kick-Pads und legen Sie jede Gruppe in der Reihenfolge, in der sie
entfernt wurde, in der Néhe ab.

3. Verbinden Sie wie rechts gezeigt den Basisabschnitt mit dem Gestell und fixieren
Sie ihn dann durch Montieren der im vorigen Schritt von der Basisseite entfernten
Flugelschrauben, Sprengringe und Unterlegscheiben.

Sprengring  Unterlegscheibe
Fligel- Fo0” 900
schraube 3300 3300
Rahmen
Rahmen =
AD
N
0 0
FuB

4 Ordnen Sie Hi-Hat-Pedal und Kick-Pad an, wie auf der anderen Seite unter Beispiel fiir die Standardmontage gezeigt.

5 SchlieBen Sie die Pads am Schlagzeugmodul an.
Verbinden Sie die Ausgénge der einzelnen Pads mit den entsprechenden Eingdngen am Schlagzeugmodul.

Legen Sie einen (separat erhéltlichen) Schlagzeugteppich auf den Boden unter dem Hi-Hat-Pedal und dem Kick-Pad aus. Alternativ kénnen
Sie Kartonlagen von der Drum-Kit-Verpackung oder Ahnliches auf den Boden legen, um diesen vor Beschadigung zu schiitzen.

1. Stecken Sie die geraden Enden der neunkanaligen Kabelpeitsche in die
Eingangsbuchsen ((@SNARE] bis [@HI-HAT] und [HI-HAT CONTROL]) an der
Rickseite des Schlagzeugmoduls.
* Wenn Sie das Standardsetup verwenden, zeigen die Aufkleber auf den

Steckern der Kabelpeitsche den Namen des entsprechenden Pads an.

Riickseite des Schlagzeugmoduls

7 6 5 4 3 2 1
[clclde Clcicle
@ ﬁgg?‘ (HI-HATCTL @ HI-HAT) R OLI-I-F'ul.-l;MONo
—8G— G\ lel 00
9 8
Namen der geraden Namen der DTX502-
Stecker (wie auf den Buchsen
Aufklebern zu sehen)
Neunkanalige SNARE —-1 gSNAREE
i TOM1 - 2: @TOM1/
Kabelpeitsche % TOM2 —L 3: @TOM2/®
TOM3 — 4: @TOM3/@
RIDE —- 5: @RIDE
Gerade CRASH - 6: @CRASH
Stecker KICK -— 7: @KICK/O
HI HAT -+—- 8: @HI-HAT
HH CON - 9: HI HAT CONTROL
L-férmige
Stecker

HHCON HIHAT CRASH KICK SNARE TOM1 TOM2 TOM3 RIDE

2. Stecken Sie die L-férmigen Stecker der neunkanaligen Kabelpeitsche in die
entsprechenden Pads.

Positionen der Pad-Buchsen

TOM1
KICK

3. Wickeln Sie im Fall von Snare- und Tom-Pads die Kabel um die
Kabelhalterungen, um zu verhindern, dass sie herausgezogen werden.

Zu starkes Biegen kann Pad-Kabel beschidigen. Stellen Sie
daher sicher, dass diese Kabel nicht zu stark gebogen oder

sogar geknickt sind, wenn sie um die Halterung gewickelt sind.

6 SchlieBen Sie den Netzadapter am Schlagzeugmodul an.

1. Achten Sie darauf, dass das Schlagzeugmodul ausgeschaltet ist, und stecken Sie den Stecker des
Gleichspannungskabels vom Netzadapter in die 1+2Y.:_--Buchse. Wickeln Sie das Gleichstromkabel

des Netzadapters um die Kabelhalterung, um ihn zusichern.

Riickseite des Schlagzeugmoduls

2. Sichern Sie die Kabel mit den Kabelbindern am Kit-Rack an den in der Abbildung rechts mit Kreisen

markierten Stellen. (Q)

3. SchlieBen Sie das Wechselstromkabel vom Netzadapter an einer Haushaltssteckdose an.

TOM3/12__TOM2/11

TOMI/10____SNARE

12v=—/—
+2— Anschluss

lhr elektronisches Schlagzeug-Set ist jetzt einsatzfertig. * Anweisungen zum Einschalten, Spielen der Sounds und weiterer Schritte

finden Sie in der Bedienungsanleitung, die mit dem Modul geliefert wurde.



